toren. Beide kaum linger im Lande als
ich, Audh diese Miinner sind schwer be-
driicdkt von der Atmosphire der Unfrei-
heit, Heimlichkeit, Verlogenheit in allen
Dingen der Bezichung zwischen Mann
nnd Frau.

)
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Arbeit 1m

gelstize, melne
Abends, von 9 bis
Schreibmasdchine,
sehr elezanten

Diese vier Stunden harter
Biiro meine
menschliche Rettunge,
12, klappert meine
auf meinem kleinen,
['oilettentisch, dem einzigen Tisch in mei-
nem Zimmer, Zahlen, Vertriage, Beridhte,
Geschiftsbriefe, die am nadchsten Morgen
unterschrieben und nach Deutschland ge-=
schickt werden. FEine Bestitigunge des
deutschen Konsulats war notwendig ge-
FFamilie meiner Schiitz-
die moralische Sauberkeit meiner
litigkeit zu erweisen.
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Stralsenbahnfahret, Alles sitzt in Fahrt-
richtunz. Der Schaffner wird nie das
Fahtgeld annehmen, ehe er nicht den
Schein tiberreicht hat. Der dentsche Pas-
sagier gewohnt sich schwer an so viel
K orrektheit,

s
]

Nur kleine Leute fahren Strallenbahn:
Dienstmaddien. Arbeiter, Schwarze. Die
(Man erkennt sie

Neueingewanderten.

Tuge nd in j'irge.ntl-niEn .

auf den ersten Blidk.) Ich fahre Strafien-
bahn. Neben mir sitzt irgendein Mann
— wie alle Argentinier tadellos sauber,
fast elegant gekleidet. Ich fahre kaum
fiinf Minuten. Schon sitzt er wesentlich
zut nahe, Icdh riidke immer weiter in meine
[idke. Vergeblich. Jetzt schiebt sich seine
Hand zwischen die Lehne und meinen
Riidken. Es bleibt mir nichts anderes
iibrig, als bei der nachsten Haltesielle
anszusteigen. hein Einzelfall, Eine Frau
sitzt eben nicht allein in der Stralien-
bahn. Soviel Nihe verwirrt den argen-
tinischen Mann.

o

I's regnet plotzlich furchtbar. Ich
steche mit zweien meiner jungen Maddhen
vor dem Konservatorium, um nach Hause
zu fahren. Kein leeres Auto zu bekom-
men, Wir steigen in die nichste Stralien-
bahn — 20 Minuten Fahrzeit. Ich schidke
ein dtolszebet zum Himmel: dald idh fiir
meine Vierzehnjiahrige einen Platz neben
einer Frau finde. Vergeblich. Sie sitzt
dSeite an Seite mit einem jungen Herrn.
Noch ein Stoligebet! Aber der Himmel
1st taub: Tatsachlich, der Caballero finet

schon an zu flisstern: ~.i_‘illn' linda — que
graciosa que hermosa”., Leise, un-
unterbrochen, ohne sie anzusehen. Meine

wohlerzogene Vierzehnjihrige scheint
taub zu sein. Und mit keinem Wimper-
zucken nimmi sie Notiz von einer Gluat,
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